
ਦ੃ਵਗੰਧਾਰੀ ੫ ॥ 
Dayv-Gandhaaree, Fifth Mehl: 

ਸਰਫ ਸੁਖਾ ਗੁਰ ਚਰਨਾ ॥ 
All peace is found in the Guru's feet. 

ਕਲਿਭਿ ਡਾਰਨ ਭਨਲਿ ਸਧਾਰਨ ਇਿ ਆਸਰ ਭ੅ਲਿ ਤਰਨਾ ॥੧॥ ਰਹਾਉ ॥ 
They drive away my sins and purify my mind; their Support carries me across. 
||1||Pause|| 

਩ੂਜਾ ਅਰਚਾ ਸ੃ਵਾ ਫੰਦਨ ਇਿ੄ ਟਿਿ ਭ੅ਲਿ ਕਰਨਾ ॥ 
This is the labor which I perform: worship, flower-offerings, service and 
devotion. 

ਲਫਗਸ੄ ਭਨੁ ਿ੅ਵ੄ ਩ਰਗਾਸਾ ਫਿੁਲਰ ਨ ਗਰਬ੄ ਩ਰਨਾ ॥੧॥ 
My mind blossoms forth and is enlightened, and I am not cast into the womb 
again. ||1|| 

ਸਪਿ ਭੂਰਲਤ ਩ਰਸਉ ਸੰਤਨ ਕੀ ਇਿ੄ ਲਧਆਨਾ ਧਰਨਾ ॥ 
I behold the fruitful vision of the Saint; this is the meditation I have taken. 

ਬਇਓ ਲਿ਩ਾਿੁ ਠਾਕੁਰੁ ਨਾਨਕ ਕਉ ਩ਲਰਓ ਸਾਧ ਕੀ ਸਰਨਾ ॥੨॥੧੬॥ 
The Lord Master has become Merciful to Nanak, and he has entered the 
Sanctuary of the Holy. ||2||16|| 

 


